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Erasmus+

ERASMUS+ PRAKTICNO USPOSABLJANJE

o MOBILNOST IZVEDENA V OBDOBJU OD 1. JUNIJA 2019 DO 30.

SEPTEMBRA 2020 OZ. NAJKASNEJE 1 LETO PO DIPLOMIRANJU =
o Splosna navodila, poslana s strani UL: UrsSka Ravnik
(urska.ravnik@ul-I}.si)

o Na UL spletni obrazec za financno pomocC (urejanje stipendije)

o Destinacijo in kontakte isCete sami

o SVICA - ni financiranja s strani UL, temvec se prijavite na njihovo
nacionalno agencijo — SWISS MOBILITY PROGRAMME!



mailto:urska.ravnik@ul-lj.si

Erasmus+

ERASMUS+ PRAKTICNO USPOSABLJANJE

Minimalno trajanje mobilnosti je 61 dni

Prakso lahko zacnete kot Student ali kot mladi diplomant —
tekom praktiCnega usposabljanja ne morete/ne smete
diplomirati

Za strnjeno prakso v obsegu 61 dni morate ob koncu
praktichega usposabljanja prejeti ENO koncno pofrditev, Ki
zajema celotno casovno obdobje

Prakso lahko opravljate v drzavah EU ter Islandiji,
Liechtensteinu, Norveski, Makedoniji, TurCiji ter Srbiji

VB ¢

Informacija o prijavi za financno dotacijo bo znana s strani UL
od junija 2019 dalje




Postopki in navodila za izvajanje
mednarodnih §tudijskin izmenjav in -
praktichega usposabljanja na UL MF

PRAVNI AKT UL MF

o Pred prakticnim usposabljanjem si navodila
pozorno preberite!l

o https://www.mf.uni-lj.si/o-fakulteti/pravni-akti




NAJKASNEJE

Dokumentacia ENESES
o ,Learning Agreement for Traineeship* ZACETKOM

MOBILNOSTI

o Listina studenta - priznavanje obveznosti studenta UL
MF na mobilnosti (za vse Studente obveznol)

o V okviru rednih studijskih obveznosti
o V obliki obveznosti ZVEN PROGRAMA

https://www.mf.uni-lj.si/o-studiju/mednarodne-izmenjave/splosno/erasmus-
prakficno-usposabljianje
o Opravljeno prakticno usposabljanje se vpise v prilogo
k diplomi oz. v Europass Mobility Document (mladi
diplomanti)

https://europass.cedefop.europa.eu/en/documents/european-skills-
passport/europass-mobility/examples/pdf en GB.pdf

o DOKUMENTACUA: nhitp://www.uni-

li.si/mednarodno sodelovanije in izmenjave/program erasmus plus/erasmu
s plus mobilnost studentov za prakso/

o VecC iﬂfOI’mCICijZ https://www.mf.uni-lj.si/o-studiju/mednarodne-
izmenjave/splosno/erasmus-prakticno-usposabljanje



https://www.mf.uni-lj.si/o-studiju/mednarodne-izmenjave/splosno/erasmus-
https://europass.cedefop.europa.eu/en/documents/european-skills-passport/europass-mobility/examples/pdf_en_GB.pdf
http://www.uni-lj.si/mednarodno_sodelovanje_in_izmenjave/program_erasmus_plus/erasmus_plus_mobilnost_studentov_za_prakso/
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LISTINA STUDENTA NA PROGRAMU MOBILNOSTI MEDICINSKE FAKULTETE UNIVERZE V LIJUBLJANI
(primavanje chvemesti fmdentov medicinske fakultete univerze v ljubljani (mf ul) , opravljenih v £asu mebilnosti)

Ime in priimek todenta: Letnik Studija: Semester:
+
RUBRIKA A: 5eznom predmetov, opravijenih RUBRIKA B: Predmeti na UL MF, ki bodo $tudentu priznani na podlagi potrdila o opravljenih obveznostih v
na gostujoci instituciji tujini
oovernow, | Piznavanie
Priznani predmet na UL MF - potrebne za izpita, Podpis predstojnika
e o Stevilo . . apravljenega | oz. nosilca predmeta
Predmet no gostujodi instituciji Stevilo ) i priznanje v u
ECTs/Stevilo priznani celotnega na _— inzig
ECTS mobilnosti initituta/katedre
tednov redmeta predmeta ma UL (DA/JNE)
P MF {navedite
obwezngstil

Internal Medicine CR 1“EC]  Interna medicinall4 ECTS| 2 tedna vaj (obvezno na UL MF)

T—<

Surgery CR 7w | Dodatne klini¢ne vaje 7 tedhov

* 5 podpisom predstojnik dovoljuje Etudentu, da le-ta lahko na gostujodi univerzi opravi
obsegu, ki 50 pogoj za opravljanje izpita na MF UL

Podpis in fig koordinatorja za programe mobilnosti na gostujodi univerzi




KAKO NAJTIINSTITUCIJO
GOSTITELJICO®?

o Osnovne podatke studentov iz preteklih
let lahko najdete na nasi spletni strani

(porocila za pretekla leta): nitps://www.mf.uni-
||.si/o-studiju/mednarodne-izmenjave/splosno/erasmus-
studijska-izmenjava/pred-mobilnostjo

o IsSCete samostojno z kontaktiranjem klinik,
bolnisnic, tudi medicinskih fakultet, vendar
v osnovi upostevajte navodila na njihovih
spletnih straneh.

o Brezplacen portal za studente UL
GoinGlobal:https://online.goinglobal.com




Po opravljenem
prakticnem usposabljanju

o Potrdilo o opravljenem usposabljanju ter pisno porocilo o
opravljeni praksi (hapotki v Spletni ucilnicil)

— prinesite v Mednarodno pisarno UL MF v roku stirih tednov po

zakljuCku prakticnega usposabljanja

o V Mednarodni pisarni izdamo Potrdilo o priznavanju mobilnosti,
redne in dodatne studijske obveznosti vpisemo v informacijski
sistem (VIS), zapisane bodo v Prilogi k diplomi (LISTINA
STUDENTA)

(Mladi diplomanti izpolhete Europass Mobility Document, ki
ga podpisemo mi in gostiteljska organizacija)

o Pofrdilo o priznavanju mobilnosti pred morebitno prijavo na
dolocCen izpit (npr. Interna medicinag, Kirurgija...) posredujete
tajnisStvu Katedre, kjer boste opravljali izpit.
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After being at Lund University in
Sweden, for example, a young
Portuguese wrote: "When I finished
my Erasmus programme I felt not
only Portuguese,; but a bit Swedish
(after spending one of my 22 years in
Sweden)... a little bit Italian as well, and
Spanish, German, French and so on ...".

A Greek student who was in Madrid,

Spain, wrote: "ERASMUS itself made

me discover myself and transformed
me into a citizen of the world."




